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KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller imnen som den
amerikanska delstaten Kalifornien erkiinner
orsakar cancer, fosterskador och andra
fortplantningsskador.

Motorn i denna maskin &r inte utrustad med en
gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ir det ett brott att anvédnda eller kora denna
motor pa skogstickt, busktickt eller grastickt land, vilket
anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvinda och
underhaélla produkten pa ritt sitt. Informationen i bruksan-
visningen hjilper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sikra produkter si dr det du som ansvarar for att
produkten anvinds pa ett bra och sikert sitt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer hér
nedanfor sa ir de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvinds sirskilda sikerhetsmeddelanden
for att ange eventuella risker och hjdlpa dig och andra att
undvika personskador och i vérsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Forsiktighet ir nyckelord som anvinds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada eller
dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgérder inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sédrskild uppmérksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller overtriffar
specifikationerna i CEN-standard EN 836:1997,
ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999 vid
tidpunkten niir maskinen tillverkades nir ballasten har
monterats; se Bakre ballast pa sidan 17.

Observera: Tillsats av extrautrustning som tillverkats av
andra tillverkare som inte uppfyller certifiering for
American National Standards Institute leder till att
maskinen inte motsvarar sikerhetsforeskrifterna.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller digarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar féljas och symbolen & alltid
uppmirksammas, vilken betyder FORSIKTIGHET,
VARNING, eller FARA - ”anvisning for
personsikerhet.” Foljs inte anvisningarna kan detta
leda till personskador eller dodsfall.

Saker korning

Foljande instruktioner harror frin CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial.
Om en eller flera forare eller mekaniker inte kan ldsa
texten 4r det dgarens ansvar att forklara innehéllet i
materialet for dem.

e Bekanta dig med sdker drift av utrustningen,
forarreglage och sdkerhetsskyltar.

e Alla forare och mekaniker bor fa tillborlig utbildning.
Det dr dgaren som ansvarar for att utbilda anvéndare.

e Lt aldrig barn eller en person utan ldmplig
utbildning/trining kora eller serva utrustningen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa anvéindarens élder.

e Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjalv,
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

e Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sdkert satt. Anvind endast tillbehor och redskap som
godkints av tillverkaren.

e Bir lamplig klddsel som arbetshjidlm, sikerhetsglaségon
och horselskydd. Langt har, 16st sittande kldder eller
smycken kan trassla in sig i rorliga delar.



Undersok omradet dér utrustningen kommer att
anvindas och avldgsna alla foremal som stenar, leksaker
och staltrdd som kan kastas omkring av maskinen.

Var extra forsiktig vid hantering av dieselbrénsle. Det dr
brandfarligt och dngorna &r explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare.

— Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa bensin nir
motorn r igang. Lat motorn svalna fore
brinslepéafyllning. Rok inte.

— Fyll aldrig pa eller tappa ur maskinen inomhus.

Kontrollera att forarkontroller, sdkerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Ha aldrig motorn paslagen i ett slutet utrymme.

Kor bara maskinen i ordentligt ljus och undvik gropar
och dolda faror.

Se till att alla drivhjul &r i neutrallige och att
parkeringsbromsen ér inkopplad innan du startar
motorn. Starta endast motorn fran forarsitet. Anviand
sikerhetsbilte om ett sddant finns.

Sakta ner och var extra forsiktig vid korning pa lutande
underlag. Kor endast i rekommenderad riktning pé
lutningar. Grasforhédllandena kan paverka maskinens
stabilitet. Vad forsiktig ndr du kor maskinen néra stup.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svinger pa lutande
underlag.

Koér aldrig fordonet om skydden inte sitter fast
ordentligt. Se till att alla sékerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte motorns varvtalsinstillning och rusa inte
motorn.

Stanna pd jamnt underlag, sink klippenheterna, koppla
ur drivhjulen, ldgg i parkeringsbromsen (om en siddan
finns) och sting av motorn innan du limnar forarsitet,
oavsett orsak, ddribland todmning av graskorgen.

Stanna maskinen och undersok den om du har kort pa
ett foremal eller vid onormal vibration. Reparera alla
skador innan du sitter maskinen i drift igen.

Hall hiander och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nerat innan du backar for att se till att
vigen ar fri.

Transportera aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstdende borta.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svinger och korsar
vigar och trottoarer. Stanna cylindrarna nér du inte
klipper.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nir du lastar pa eller av maskinen pa en
sldpvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du nirmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trdd, eller andra objekt som kan forsimra
sikten.

Underhall och forvaring

Koppla ur drivhjulen, hoj klippenheterna, dra &t
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ut nyckeln.
Vinta tills all rorelse stannat innan justering, rengdring
eller reparation utfors.

Ta bort grés och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljudddmparna och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller brianslespill.

L&t motorn svalna innan maskinen stills i forvaring,
och forvara den inte intill 6ppen eld.

Stang av brinsletillforseln vid forvaring eller under
transport. Forvara inte brinsle néra dppen eld och tappa
inte av brinsle inomhus.

Parkera maskinen pa en plan yta. Lat aldrig obehdriga
personer utfora service pd maskinen.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nér
det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

Var forsiktig nér du undersoker cylindrarna. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig nér du underhéller
cylindrarna.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nar motorn &r igang.

Ladda batterierna i ett 6ppet, vilventilerat utrymme,
borta fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas frén batteriet.
Anvind skyddsklader och isolerade verktyg.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och
skadade dekaler.



Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sdkerhetsinformation som giller specifikt for
Toroprodukter, eller annan sékerhetsinformation som inte
ticks av ANSI-standarderna.

Maskinen kan slita av hdander och fétter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Anvindning av maskinen i andra syften dn vad som avses
kan vara farligt for anvindaren och kringstaende.

Koérning
e Sitt i forarsitet niar du startar och kor maskinen.

e Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor.

e Virekommenderar att man anvénder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsékringsbestimmelser.

e Hantera brénsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt brénsle.

e Kontrollera sikerhetsstrombrytarna dagligen for att
forsdkra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska
denna bytas ut fore drift. Samtliga tre sidkerhetsbrytare i
sikerhetssystemet ska bytas ut vartannat ar, oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

e Anvindning av maskinen krdver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— inte kora i nirheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror

— sénka farten vid skarpa svéngar. Undvika att stanna
och starta plotsligt.

e ROr inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nar motorn
ar igang eller strax efter att den har stannat eftersom dessa
omraden kan vara s varma att du kan brénna dig.

e Om en klippenhet kor emot ett hart foremal eller
vibrerar onormalt mycket ska du stanna omedelbart.
Stidng av motorn, vénta tills alla delar har stannat och
kontrollera om det finns ndgra skador pd maskinen. En
skadad cylinder eller underkniv méste repareras eller
bytas ut innan du kan fortsatta arbetet.

o Kor forsiktigt over sluttningar. Starta och stanna inte
vid kdrning upp- och utfor.

e Foraren maste vara rutinerad och utbildad i hur man kor
i sluttningar. Om man inte ar forsiktig i sluttningar eller
backar kan fordonet tippa eller vilta vilket kan leda till
personskador eller dodsfall. Anvind alltid
siakerhetsbalte och viltskydd pa 4-hjulsdrivna modeller.

e Om du far motorstopp eller om maskinen forlorar
framfart och inte kan komma upp pé toppen av en
sluttning ska du inte vinda maskinen. Backa alltid
langsamt rakt nedfor sluttningen.

e Sluta Kklippa om en person eller ett djur ovéntat dyker
upp i klippomradet eller i nirheten av klippomradet.
Vardslos korning kombinerat med terrangvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sikerhetsskydd kan medfora skador
fran kringslungade foremal. Ateruppta inte klipparbetet
forrdn omradet ar fritt.

e Parkera inte pd sluttningar om inte hjulen &r blockerade.

Underhall och forvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplare &r atdragna och
att alla hydraulslangar och ledningar ar i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hédnder borta fran smalédckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att upptacka
lackor, aldrig hinderna. Hydraulvétska som lacker ut
under tryck kan ha tillracklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sinka klippenheterna och redskapen till marken innan du
kopplar ur eller utfor ndgot arbete pa hydraulsystemet.

e Om motorn méste vara igdng for att ett visst underhall ska
kunna utféras, ska kladesplagg, hander, fotter och andra
kroppsdelar hllas borta fran klippenheterna, redskapen och
andra rorliga delar. Hall kringstdende pa avstand.

e Motorn maste vara avstingd innan du kontrollerar
oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

e Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

e Anvind endast Toro originalreservdelar och tillbehor
for att forsékra optimal prestanda och fortlopande
sakerhet for produkten. Anvindning av reservdelar och
tillbehor fran andra tillverkare kan vara farligt och kan
ogiltigforklara produktgarantin.

Ljudtrycksniva

Maskinen har en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens 6ra pa 86 dB(A), grundat p& métningar pa
identiska maskiner enligt direktiv 98/37/EG med dndringar.

Vibrationsniva

Maskinen ger inte hogre vibrationsniva dn 2,5 m/s2 vid
héanderna, grundat pd métningar pa identiska maskiner
enligt forfaranden i ISO 5349.

Maskinen ger inte hogre vibrationsniva dn 0,5 m/s2 vid
sdtet, grundat pd métningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i ISO 2631.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sikerhetsinstruktioner &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.
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=0 1. Hydrauloljeniva — Ias bruksanvisningen for ytterligare

instruktioner.
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105-5229

1. La&s bruksanvisningen for 2. Startersakring
vidare instruktioner. 3. Strélkastarsakring (tillval)

1. Drivhastighet 3. Snabbt

2. Langsamt
A\

1
104-9299 -|| "

104-9299

1. La&s bruksanvisningen for 3. Motor, forvarma/pa
vidare instruktioner. 4. Stopp
2. Starta motor 93-8050

1. Fara — las bruksanvisningen for ytterligare instruktioner.
2. Valtrisk — anvand sékerhetsbéltet.

A @ AT Q;Eg

93-6693

1. Varning — risk for krosskador pé fingrar och hander. Stoppa 93-9425
cylindrarna innan du fortsatter.

1. Fara — las bruksanvisningen.
2. Hydraulslangarna &r trycksatta — hall avstand till rérliga delar.

93-6680

1. Endast dieselbransle
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93-6696

1. Fara — fjaderbelastad enhet. Las bruksanvisningen fér vidare
instruktioner.
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CONTROLLER
DIAGNOSTIC
LAMP

104-9298

Las bruksanvisningen for vidare instruktioner.
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1. Kiliv inte pa lyftarmarna.
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1. Fara — skjutsa inte passagerare.
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93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk — hall avstand till rérliga delar.

ANIR

93-1265

1. Het yta — hall avstand.

93-1263

Las bruksanvisningen for vidare instruktioner.

For att dra at parkeringsbromsen kopplas bromspedalerna ihop
med laspinnen och bada pedalerna trampas ner och
parkeringsbromssparren dras ut.

Parkeringsbromsen frigdrs genom att bada pedalerna trampas
ner tills parkeringsbromssparren gar tillbaka.

Fara — cylindrarna &r aktiverade.




REELMASTERS V ‘
6500-D / 6700-D ( ,ﬁ
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE
1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR’S MANUAL
2.OIL LEVEL, HYDRAULICTANK 9. BATTERY
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR  10. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE
5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL** —~
6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)* 7 tH—=1o
7. BRAKE FUNCTION

8
8. TIRE PRESSURE (1520 PSI)  F| yip SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.

[B.HYD.CIRCUITOIL | MOBIL DTE15M| 9 GALS.* | 800 HRS. | REREAGE | 94-2621 |
[C.PRIMARY ARFILTER |  — [ = | — |<EHEF | 930162 |
[D.SAFETYARFILTER | — | - | - [*¥50%] 930163 |
[E-FILTER,INLINEFUEL | — [ — | — [400HRs. [ 998358 |
[H. PLANETARY GEAR DRIVE | SAEBSW-140 | 160Z. | 800HRS. | - [ - |
[LREARAXLE OIL™ | SAEBSW-140 | 800Z. [B800HRS. | - [ |
[J.WATERSEPARATOR | [ 400HRS | 980764 |

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY

105-0134

105-0123
1. Gas — langsamt 4. Cylindrarna &r nersankta och 6. Cylindrar inaktiverade — 9. Stralkastare — pa
2. Gas — snabbt péts_lagng narfde a[t h endast lyft 10. Stralkastare — av
3. Cylindrarna ar upphsjda och :Iiplx?nrga € —framat oc 7. Cylindrar inaktiverade — Iyft 11, | 5 bruksanvisningen fér
inaktiverade . ) och sank vidare instruktioner.
5. Cylindrar — aktiverade 8. Stralkastare (tillval)




D THE TOR
‘DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING .
‘DO NGT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND GTHERS ARE ARGUND.
DO NOT ALLDW OPERATICN OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.
‘STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITIGN

‘GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TD AVDID ROLLOVER.
‘REELS MUST BE LOWERED WHEN GPERATING DN SLOPES
*AVDID STEEP SLOPES

104-9294
Las bruksanvisningen. 5. Varning — hall kringstdende 6. Varning —dra at
Bogsera inte maskinen. pa sakert avstand fran parkeringsbromsen, sténg
Varni 14 maskinen. av motorn och ta ut
barlr:lng —1as t&ndningsnyckeln innan du
ruksanvisningen. lAmnar maskinen.

Risk for att kapa av hander
eller fotter — hall avstand till

Varning — anvand
véltskyddet och
sékerhetsbaltet.

Valtrisk — sank klippenheten
vid kérning i nedforslut.

rorliga delar.
104-9295
Erséatter 104-9294 fér CE
Las bruksanvisningen. 5. Varning — hall kringstdende 7. Varning — anvand Valtrisk — sénk ner
Bogsera inte maskinen. pa sékert avstand fran véltskyddet och klippenheten vid korning i
Varning — lis maskinen. sakerhetsbéltet. nedforslut, och kér inte tvars
L 6. Varning — dra at 6ver eller nedfér sluttningar
bruksanvisningen. J med storre lutning an

parkeringsbromsen, stang
av motorn och ta ut
tdndningsnyckeln innan du
lAmnar maskinen.

Risk for att kapa av hander
eller fotter — hall avstand till
rorliga delar.

15 grader.
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105-7528

Cylinder — klipphojd
Cylinder — klippning och
slipning

Las bruksanvisningen.
Maskinhastighet

De bakre cylindrarnas
kretsreglage

De framre cylindrarnas
kretsreglage

Batterisymboler

En del eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt

1. Explosionsrisk

2. Ingen eld, 6ppna lagor
eller rékning.

3. Brénnskaderisk av
fratande vatskor/kemiska
amnen.

4. Anvénd égonskydd.

Las bruksanvisningen.

6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

o

batteri.

7. Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
skador.

8. Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
bréannskador.

9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sk
lakarhjalp snabbt.

10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

10



Specifikationer

Observera: Specifikationer och design kan dndras utan foregdende meddelande.

Allmanna specifikationer

Kubota vatskekyld turbodieselmotor med fyra cylindrar och tippventil. 42,5 hk vid

Motor 3 000 varv/minut. Reglerad till 3 200 varv/minut. 3-stegs, fjarrmonterad luftrenare
for tung drift. Strémbrytare fér avstédngning vid hdg vattentemperatur.
Huvudram Helsvetsad, formad stalram som omfattar fastoglor.
Kylaren rymmer ca 9,4 | av en 50/50-blandning av frostskyddsmedlet etylenglykol.
Kylsystem Fjarrmonterad 0,9 | expansionstank. Avtagbart intagsgaller pa oljekylaren.

Luft-till-oljekylare, monterad pa kylarens framdel, tippas framat vid rengéring.

Branslesystem

Bransletanken rymmer 57 liter diesel nr 2. Utrustad med
branslefilter/vattenseparator for att ta upp vatten i branslet.

Servostyrt hydrostatiskt system som driver tva framhjul via en planetvaxel. En
fotpedal styr hastigheten framat/bakat.

Drivsystem Endast Toro 4-Matic 4-hjulsdriftssystem: Bakre drivaxeln &r kopplad till hydrostatisk
transmission via en koppling med frikoppling for standigt inkopplingsbar 4-hjulsdrift.
Ett valtskydd och sakerhetsbélte tillhér standardutrustningen.

Hastighet 0-16 km/t framéat, 0—6 km/t bakat.

Klippenhetsdrivsystem

Cylindermotorerna kan snabbt frdnkopplas for borttagning eller installation pa
klippenheten. Klippenheterna kan drivas fran valfri &nde.

Sate

Lyxsate med hég rygg och fiadring, som kan justeras framéat och bakat och efter
vikt och langd. Verktygslada till vanster om sétet.

Styrsystem

Servostyrning med avsatt stromkalla.

Déck

Tva bakre styrhjul: 20 x 10,00-10, slanglésa, lagerklass 6. Tva framre drivhjul: 29 x
14.00-15 slangldsa, lagerklass 6. Det rekommenderade lufttrycket for bade fram-
och bakdacken ar 103—138 kPa (15-20 psi).

Bromsar

Individuella, totalt inkapslade, vata bromsar med flera skivor och parkerings-
bromsar pa de framre drivhjulen. Hydrostatisk bromsning via hjuldrivningen.

Elfunktioner

12V, 530 A vid kallstart vid —18 ° C, 85 minuters reservkapacitet vid 27 ° C,
underhallsfritt batteri. 55 A generator med IC-regulator/-likriktare. Elsystem av
fordonstyp. Satesbrytare, sékerhetsbrytare fér cylinder och drivning.

Reglage

Fotmandvrerad drivning och bromspedaler. Handmandévrerad gas, hastighets-
reglage, parkeringsbromssparr, tdndningslas med automatisk forvarmningscykel,
enkel styrspak for att sl& pa/av klippenheten och for lyftning/sénkning.
Klippenhetens slipningsknapp finns under huven. Valjarreglaget for klipphdjd finns
under kontrollpanelen.

Matare

Timréknare, hastighetsméatare, branslematare, temperaturmétare, fyra
varningslampor: oljetryck, vattentemperatur, ampere och glddstift.

Diagnostik

Det automatiska, elektroniska reglagesystemet ACE™ méjliggdr precis
tidsberékning och reglering av maskinfunktionerna fér maximal driftsdkerhet. Det
valfria diagnosinstrumentet kan anslutas till en elektronisk kontrollenhet for att
eventuella elektriska problem ska kunna fastslas snabbt och enkelt. Ett DATA
LOG™-system gér det méjligt fér en mekaniker att hitta tillfalliga problem.
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Matt

Klippbredd 338 cm
Total maskinbredd

Transport 226 cm

I arbete 279 em
Total maskinldngd 305 cm
Hojd

Med viltskydd installerat 213 cm
Vikt: 1792 kg*

* Med klippenhet med fem knivar och fulla vitskenivéer
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Extra utrustning

Klippenhet med 5 knivar (18 cm)
Klippenhet med 7 knivar (18 cm)
Klippenhet med 11 knivar (18 cm)
Avtagbar klippenhet

Griskorg

Bakre rullborstsats

Sats for armstod

Turfdefender, elektronisk
lackagedetektor

Viltskydd med tygsufflett
Viktsats for bakhjul
Hoghastighetscylindermotor
Mitstdng

Vinkelindikator

Borste for slipning
Gingstal for underkniv

Verktygssats for klippenhet
Cylinderdrivadapter

Gnistslédckare
* Finns att kopa fran OTC Tool Co.

Modellnr 03860
Modellnr 03861
Modellnr 03862
Modellnr 03872
Modellnr 03882
Modellnr 03875
Modellnr 30707
Modellnr 03521

Artikelnr 92-7571
Artikelnr 104-1478
Artikelnr 98-9998
Artikelnr 98-1852
Artikelnr 99-3503

Artikelnr
TOR299100*

Artikelnr
TOR510880*

Artikelnr TOR4070*
Artikelnr TOR4074*
Artikelnr 104-5201



Montering

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal korning.

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se att du har erhallit samtliga delar som behdvs for montering.
Utan dessa delar kan instéllningarna inte utforas till fullo. Nagra delar har eventuellt redan monterats pé fabriken.

Beskrivning Antal | Anvandning
Motvikt 7 Montera motvikterna och motorerna pa
Stor o-ring 12 klippenheterna.
Lynchpinne Montera klippenheterna pa traktorenheten.
Styrlaspinne Sparra klippenheterna.
-- o . Diagnostisera maskinfel (forvaras i
Overlagg ill diagnosinstrument 1 serviceverkstaden tills den behdvs).
Nyckel 1 Anvand med huvsparr.
Nyckelring 1 Innehaller nycklar.
Matstang 1
Skruv 5 Stall_a in klippenheterna, se bruksanvisningen
till klippenheterna.
Vingmutter 2
EEG-dekaler 4 Anvand till maskin fér CE.
EEG-certifikat 2
Bruksanvisning (traktorenhet) 2 Las innan maskinen tas i bruk.
Reservdelskatalog 1
Installera klippenheterna Motor Vikt Viktt  Motor  Vikt  Motor
Klippenhetsmodellerna 03860, 03861 och 03862 kan O » D dw O »s O
installeras pa nagon av de sju olika monteringsplatserna pa
traktorenheten. Figur 2 visar hydrauldrivmotorns placering Motor Vikt* Vikt Motor
for var och en av de sju platserna. Installera en motvikt pa
klippenhetens vénstra sida, om motorn monteras pa en plats L[] # > ( #3 [ ]
som gor att den hamnar pa klippenhetens hogra sida.
Installera en motvikt pé klippenhetens hogra sida, om Motor Vikt Vikt Motor

motorn monteras pa en plats som gor att den hamnar pa
klippenhetens vinstra sida.

Observera: Monteringsskruvar till motvikten skickas
installerade pa klippenheternas hogra lagerhus.
Monteringsskruvarna pd vinster lagerhus ar avsedda att
anvéndas till att sdkra hydraulmotorn.
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* Med hastighetsgivare

#6

Figur 2

1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Sitt ihop och

justera dem i enlighet med bruksanvisningen for
klippenheterna.

2. Ta bort skyddspluggarna fran klippenhetens bada éndar.




3.

1.
2.

Smorj och installera en stor o-ring i skdran pa
lagerhuset pa klippenhetens bada dndar (fig. 3 och 6).

Figur 3

Lagerhus 3. Motvikt
Stor o-ring

Observera: Smorj de rifflade delarna av klippenhetens
cylinderaxlar med fett, innan du installerar
klippenhetsmotorerna eller motvikterna.

4. Installera en motvikt i ldmplig dnde av varje klippenhet
med hjilp av de medféljande huvudskruvarna (fig. 3).

5. Smorj klippenhetens cylinderlager noga innan de
installeras pd traktorenheten. Fett ska synas pd
inombordscylindertdtningarna, se klippenheternas
bruksanvisning for information om
infettningsprocedurer.

6. For pé en tryckbricka pa svingledets horisontella axel,
sdsom det visas i figur 4.

Figur 4

1. Barram 4. Lynchpinne

2. Svangled 5. Styrlaspinne

3. Lyftarmsstyrplatta

7. For in svingledets horisontella axel i barramens
monteringsror (fig. 4).

8. Sikra svingledet pa biarramen med en tryckbricka, en

planbricka och en huvudskruv med fléns (fig. 4).

9. For pé en tryckbricka pé svingledets vertikala axel
(fig. 4).

10. For in svingledets vertikala axel i lyftarmens svidngnav,
om den har tagits bort (fig. 4). For svingledet pa plats
mellan de tvd centreringsstétdimparna av gummi pa
lyftarmsstyrplattans undersida.

11. For in lynchpinnen i krysshélet pa svingledets axel
(fig. 4).

12. Ta bort muttern som sikrar grasutjimningsfjaderns
monteringsfiste pa klippenhetens stabilisatorfiste
(fig. 5). For pa tippkedjan pd huvudskruven och sikra
den med den borttagna muttern.

Figur 5

1. Lyftkedja 2. Klippenhetens
stabilisatorfaste

13. Montera motorn pa klippenhetens drivinde och fist den
med tva huvudskruvar som medféljer (fig. 6).

Observera: For in styrldspinnen i svingledets
monteringshal (fig. 4), om ett fast klipplage 6nskas.

14. Haka pa fjadervajern runt styrldspinnens nederdel
(fig. 4).
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Andra justeringarna

Traktorerna stills in pd fabriken pd ett sétt som limpar sig
for de flesta typer av fairwayklippning.

Foljande justeringar kan utforas for att finjustera maskinen
for dess uppgift:

Justera grasutjamningsfjadern

Grésutjamningsfjadern (fig. 7) ansluter barramen till
klippenheten, kontrollerar méngden tillgéinglig rotation
framat/bakat samt avstindet till marken under transport och
viandning.

Grisutjamningsfjadern 6verfor dven vikt fran den frimre
till den bakre valsen. Detta hjélper till att minska
forekomsten av det speciella vigformade monster i
grasmattan som kallas "bobbing”.

Gor fjiderjusteringarna med klippenheten
monterad pa traktorenheten, och nedséinkt till
verkstadsgolvet. Se bruksanvisningen till traktorenheten
for monteringsinstruktioner.

1. Dra at 1dsmuttern pa fjaderstdngens bakre del, tills
avstandet (C) mellan fjaderfistets bakre del och
brickans fraimre del dr 25 mm (fig. 7).

2. Dra at sexkantsmuttrarna pa fjaderstangens fraimre dnde,
tills fjiderns sammanpressade lingd (A) dr 203 mm

(fig. 7).

Observera: Oka fjiderns sammanpressade lingd (A) till
216 mm och avstandet (C) mellan fjaderfistets bakre del
och brickans frimre del till 38 mm vid klippning av
kuperade eller ojamna griasmattor (fig. 7).

Observera: Nir den sammanpressade fjdderlingden (A)
MINSKAR, OKAR viktoverforingen fran den frimre
valsen till den bakre, och barramens/klippenhetens
roteringsvinkel (B) MINSKAR.

Observera: Klippenhetens avstdnd till marken MINSKAR
och bérramens/klippenhetens roteringsvinkel (B) OKAR
nar avstindet (C) mellan fjidderfistet och brickan OKAR.

Justera klippenheternas sankningshastighet

Klippenheternas lyftkretsar dr utrustade med justerbara
ventiler for att sikerstilla att klippenheterna sdnks ner
jamnt. Justera pa foljande sitt:

Kor traktorenheten tills driftstemperaturen uppnas.
Friamre klippenheter

1. Leta ritt pa ventilerna under sitet for att justera de
fraimre klippenheterna (fig. 8).

2. Lossa stéllskruvarna som sikrar reglaget.

3. Vrid lamplig ventil medsols for att sinka
klippenheternas sdnkningshastighet.

4. Kontrollera justeringen for lyfthastighet genom att hoja
och sinka klippenheterna flera ganger. Justera om sa
erfordras. Dra 8t stillskruven och sikra justeringen.

Figur 8
1. Justeringsventil for frdmre mittklippenhet

2. Justeringsventil for framre yttre klippenheter
3. Justeringsventiler fér vingklippenheter

15



Bakre klippenhet

1. Leta ritt pa ventilen framfor klippenheternas bakaxel
(fig. 9).

2. Lossa lasringen som sékrar reglaget (fig. 9).

Figur 9

Justeringsventil for bakre klippenhet
Lasring

N —

w

Vrid ventilen medsols for att sdnka de bakre
klippenheternas sdnkningshastighet.

=

Kontrollera justeringen for lyfthastighet genom att hdja
och sinka klippenheterna flera ganger. Justera om sa
erfordras. Dra &t lasringen och sikra justeringen.

Vingklippenheter

1. Leta ritt pa ventilerna under sitet for att justera
vingklippenheterna (fig. 8).

2. Lossa stéllskruvarna som sdkrar reglaget.

3. Vrid lamplig ventil medsols for att sinka
klippenheternas sankningshastighet.

4. Kontrollera justeringen for lyfthastighet genom att hoja
och sinka klippenheterna flera gdnger. Justera pa nytt s&
erfordras. Dra ét stillskruven och sékra justeringen.

De yttre framre klippenheternas lyfthéjd
(aktiverat lage)

Vindhojden for de yttre frimre yttre klippenheterna (nr 4 &
nr 5) och de bakre klippenheterna (nr 6 & nr 7) kan 6kas
for att ge ytterligare avstand till marken pa fairways med
nivaskillnader.

Observera: Tidsfordrojningen for RM CONFIG bér inte
andras fran originalinstillningen O nir denna metod
anvinds for att justera vindhojden.

Gor foljande for att 6ka/justera klippenheternas vindhdjd:

e Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheterna
och stdng av motorn.

e Lossa vagnsbultmuttern som féster lyftarmens
brytarfiste pa lyftarm nr 4, 6 eller 7 (fig. 10). Nr 4 visas
i figuren.

Figur 10

1. Lyftarmsbrytare 3. Lyftarmsflagga

2. Vagnsbultmutter

e Flytta lyftbrytarfistet upp i skéran till onskat lage.

e Still in avstandet mellan lyftarmsbrytaren och flaggan
pa lyftarmen till ca 1,6 mm.

e Dra at vagnsbultmuttern.
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Justera de tre framre klippenheternas FO re a nVé nd n i n g

rorelse

Det kan vara onskvirt att f& de tre frimre klippenheterna att Observera: Viinster och hoger sida pd maskinen r lika
rora sig dnnu lingre nedat i omrdden med stora med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal
nivaskillnader. Om ndgon av de tre fraimre klippenheterna korning.

lyfts upp frdn marken nar man klipper pé en kulle, kan den

framre barramen sdnkas ner genom att man tar bort . -
monteringsbultarna och flyttar ramen till den nedersta Ko ntro"era o'len ivan i motorn
uppsittningen hél i huvudramen (fig. 11). Kontakta din

aterforsiljare for assistans. Vevhusets kapacitet dr 7 1 med filter.

1. Parkera maskinen pé en plan yta. Oppna

Observera: Om man flyttar birramen nedat minskar X .
motorhuvssparren och 6ppna huven (fig. 12).

avstandet mellan klippenheterna och marken i vind- och
transportldgena, och en justering av lyftkedjans lingd pa
klippenheten kan behovas.

Figur 12

1. Motorhuvsspérr

2. Ta bort oljestickan (fig. 13), torka av den och sitt

Figur 11 tillbaka den. Dra ut den igen och kontrollera oljenivén
) _ pé stickan: Oljenivan ska na upp till mirket FULL pa
1. Bérramens monteringsbultar © g
oljestickan.

Bakre ballast

Modell 03808 foljer CEN-standard EN 836:1997,
ISO-standard 5395:1990 och standarden ANSI B71.4-1999
nir 45 kg ballast i form av kalciumklorid laggs till pa
bakhjulen och den bakre viktsatsen (artikelnr 104-1478) har
monterats.

Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska enheten avldgsnas fran griset sd snart som
mojligt. Blotligg omedelbart det berorda omradet med
vatten for att forhindra eventuell skada pé griset.

Figur 13

1. Oljesticka
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3. Om oljenivén 4r 1dg ska du ta bort pafyllningslocket och
fylla pd med olja av typen SAE 10W30 CD, CE, CF,
CF-4 eller CG-4 tills nivan ndr markeringen FULL pa
oljestickan. Fyll inte pa for mycket.

Figur 14
1. Pafyliningslock

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket.

5. Sting huven och sikra spirren.

Kontrollera kylsystemet

Ta bort skrip frén gallret, oljekylaren och kylarens framsida
dagligen, eller oftare om det dr extremt dammigt och
smutsigt, se avsnittet om motorns kylsystem.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvitskenivan i kylaren och expansionstanken vid borjan
av varje dag fore start av motorn. Kylsystemet rymmer ca

A A

Om Kkylarlocket tas av nir motorn har varit igang
kan het kylvitska under tryck spruta ut och
orsaka brinnskador.

Forsiktighet

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s mycket att man kan
vidrora det utan att branna handen.

1. Ta forsiktigt av kylarlocket och locket till expansions-
tanken.

2. Kontrollera kylvitskenivén i kylaren och i expansions-
tanken. Kylaren skall fyllas upp till pafyllningsrorets
oversta del och expansionstanken ska fyllas upp till
markeringen FULL.

Figur 15

1. Expansionstank

3. Avlégsna tanklocken till expansionstanken och kylaren,
och fyll pa bada systemen med kylvitska om nivan r 1ag.

4. Fyll expansionstanken till markeringen FULL och
kylaren upp till péfyllningsrorets 6versta del. FYLL
INTE PA EXPANSIONSTANKEN FOR MYCKET.

Observera: Om luft har blivit kvar i systemet, kan du ta
bort avluftarpluggen (fig. 16) frdn ovansidan av kylarens
sidotank for att sldppa ut kvarbliven luft. Montera
avluftarpluggen igen med teflongingtitning.

Figur 16

1. Avluftarplugg

5. Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

6. Sting huven och sikra spirren.
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Fylla pa bransletanken

O Fara O

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjéalv
och andra och orsaka materiella skador.

e Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en Oppen plats nir motorn ar avstingd och kall.
Torka upp utspillt briinsle.

¢ Fyll inte tanken helt full. Fyll briinsletanken
med briinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brénslets expansion.

¢ R0k aldrig néir du handskas med bensin och hall
dig borta fran éppen eld eller platser dér
bensinangor kan antindas av gnistor.

e Forvara briinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Brinsletanken rymmer cirka 57 liter.
1. Ta av tanklocket (fig. 17).

2. Fyll tanken till cirka 2,5 cm under tankens 6versta del,
ej pafyllningsroret, med dieselbrinsle nr 2. Sétt sedan
tillbaka tanklocket.

Figur 17

1. Tanklock

Kontrollera hydrauloljan

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca 32 liter
hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitske-
nivan innan motorn startas for forsta gangen och
dérefter dagligen. Lampliga hydrauloljor anges i listan
nedan.

Listan nedan ska inte ses som fullstindig. Hydraulvétskor
frén andra tillverkare kan anvindas om de motsvarar dem i
listan. Toro ansvarar inte for skada som uppstatt till f6ljd av
att felaktiga vitskor anvints. Anvind dérfor endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Flergradig hydraulvitska — ISO VG 46
Normalt klimat: —18 °C till 43 °C

Mobil DTE 15M
Amoco Rykon Premium ISO 46
Chevron Rykon Premium Oil ISO 46
Conoco Hydroclear AW MV46
Exxon Univis N46
Pennzoil AWX MV46
Shell Tellus T 46
Texaco Rando HDZ 46

Den flergradiga vitskan av typ ISO VG 46 har
visat sig erbjuda optimal prestanda vid en méngd olika
temperaturforhillanden. Vid anvédndning i konstant hoga
omgivningstemperaturer (18 °C till 49 °C) kan
hydraulvitska av typen ISO VG 68 ge hogre prestanda.

Observera: Ménga hydraulvitskor ar néstintill firglosa
vilket gor det svart att uppticka lackor. En rodférgstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterforsiljare. Rekommenderas ej
for biologiskt nedbrytbara vétskor (anvidnd hushéllsférg).




Biologiskt nedbrytbar hydraulvitska — Mobil 22411

Mobil EAL 224H ir den enda biologiskt
nedbrytbara olja som testats och godkénts av Toro.
Fororening av mineralbaserade hydraulvitskor &ndrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet. Nar man
byter frén standardvitska till den biologiskt nedbrytbara
modellen ska den av Mobil publicerade godkinda
spolproceduren tillimpas. Kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare for upplysningar. Denna olja kan kopas
fran din Toro-&terforséljare i dunkar om 19 1, bestéll
artikelnr 100-7674.

1. Still maskinen pé en plan yta, sdnk ner klippenheterna
och stidng av motorn.

2. Reng6r omréadet runt pafyllningsroret och tanklocket pa
hydraultanken (fig. 18). Skruva av tanklocket frén
péfyllningsroret.

Figur 18

1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyllningsroret och torka av den
med en ren trasa. For in oljestickan i p&fyllningsroret, ta
sedan ut den igen och kontrollera vitskenivan. Vitske-
nivan bor befinna sig innanfor oljestickans 6 mm-
markering.

4. Fyll pd lamplig vitska s att nivan nir upp till
markeringen FULL, om nivén ar lag.

5. Satt tillbaka oljestickan och locket pa péfyllningsroret.

Kontrollera planetvaxeloljan

1. Still maskinen pé ett jimnt underlag och placera hjulen
sd att kontroll-/avtappningspluggen (fig. 19) antingen
befinner sig i lige klockan 2 eller klockan 10.

2. Tabort pluggen pé planetvixeln (fig. 19) och

kontrollpluggen pa bromsens baksida (fig. 20). Det ska
finnas olja vid botten av kontrollplugghélet pa
bromsens fram- och baksida.

3. Fyll pd med vixelolja i hélet i planetvixeln om sd

behovs, sé att nivan nar upp till korrekt nivd. Montera
pluggen.

4. Upprepa steg 1-3 pa den motsatta vixeln.

Figur 19
1. Kontroll-/avtappningsplugg

Figur 20

1. Bromshus 2. Kontrollpluggens

placering




Kontrollera oljan i bakaxeln

Bakaxeln levereras frén fabriken fylld med olja av typen
SAE 85W-140 wt. Kontrollera nivan innan motorn startas
forsta gdngen och dérefter var 400:e kortimme. Kapaciteten
ar 2,4 liter. Undersok noga efter lickor varje dag.

1. Still maskinen pé en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg (fig. 21) fran axelns ena sida,
och se till att smorjmedlet nér upp till halets botten. Ta
bort pafyllningspluggen om nivan ir 1ag (fig. 21), och
tillsitt tillrickligt med olja sé att nivan nar kontrollplugg-
halets botten.

Figur 21
2. Pafyliningsplugg

1. Haltolk

Kontrollera dacktrycket

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor didcken en
aning for att minska trycket. Fram- och bakdédckens
korrekta lufttryck dr 103—138 kPa (15-20 psi).

ALl 8 Uppritthall jamnt tryck i alla dack for att
forsdkra god klippkvalitet och korrekt maskinfunktion.
Dicken far inte vara for lost pumpade.

Kontrollera
cylinder-underknivskontakten

Kontrollera kontakten mellan cylindern och underkniven
varje dag innan du startar maskinen, oavsett om klipp-
kvaliteten tidigare har varit acceptabel eller inte. Det ska
finnas latt kontakt laings med cylinderns och underknivens
hela lingd (se avsnittet om att justera cylindern till
underkniven i bruksanvisningen for klippenheterna).

Kontrollera hjulmuttrarnas/
hjulbultarnas atdragning

A

Daligt dtdragna hjulmuttrar kan leda till
personskada.

Dra at de frimre hjulmuttrarna till 115-135 Nm
efter 1-4 arbetstimmar, och igen efter 10 arbets-
timmar. Dra sedan it skruvarna var 200:e timme.

1Y

Varning
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Korning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reglage
Gaspedal

Gaspedalen (fig. 22) reglerar korning framat och bakat.
Tryck ner pedalens dvre del for att kora framat, och dess
nedre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket
pedalen trycks ner. For maximihastighet utan belastning
trycker du ner pedalen helt, samtidigt som gasreglaget
ligger i det SNABBA lédget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lita pedalen dtergé till mittldget.

Hastighetsbegransare fér kérning framat

Forinstill hastighetsbegransaren for korning framét

(fig. 22) for att begransa hur langt gaspedalen kan trampas
ner vid korning framat, for att bibehdlla en konstant
klipphastighet.

Figur 22
1. Gaspedal 6. Parkeringsbromssparr
2. Hastighetsbegréansare for 7. Léspinne
korning framét 8. Hastighetsbegréansare for
3. Rad kontrollampa backning
4. Hastighetsmatare 9. Tandningslas

5. Bromspedaler
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Roéd diagnoslampa

Nir den roda diagnoslampan (fig. 22) blinkar kan det
betyda att maskinen kors snabbare dn det maximala
hastighetsvdrde som ursprungligen programmerades in i
den elektroniska kontrollenheten. Lampan blinkar ocksa
om ett elfel har upptickts, och nir glodstiften ar pa.

Tandningslas

Téndningslaset (fig. 22) har tre ligen: OFF (av),
ON/Preheat (pé/forvarmning) och START.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren (fig. 22) anger den hastighet som
maskinen férdas i.

Bromspedaler

Tvé bromspedaler (fig. 22) skoter individuella hjulbromsar
och underléttar svingning, parkering och ger béttre
drivning i backar. En 1aspinne kopplar ihop pedalerna for
anvindning av parkeringsbromsen och transport.

Parkeringsbromssparr

Ett reglage pa konsolens vinstra sida aktiverar parkerings-
bromsspérren (fig. 22). For att dra at parkeringsbromsen
kopplar du ihop pedalerna med laspinnen, trampar ner bada
pedalerna och drar ut parkeringsbromsspérren. Parkerings-
bromsen frigdrs genom att bada pedalerna trampas ner tills
parkeringsbromsspéirren gar tillbaka.

Hastighetsbegransare for backning

Justera skruven (fig. 22) for att begransa hur langt pedalen
kan trampas ner vid korning bakat, for att begrinsa
hastigheten.




Kontrollspak fér héjning/sankning av
klippenheterna (styrspak)

Spaken (fig. 23) hojer och sinker klippenheterna, samt
startar och stoppar cylindrarna.

Branslematare

Brénslemitaren (fig. 23) visar hur mycket briinsle som
finns kvar i bransletanken.

Varningslampa for motorns oljetryck

Lampan (fig. 23) tinds om motoroljetrycket faller till en
riskabelt 14g niva.

Gasreglage

For reglaget (fig. 23) framat for att 6ka motorvarvtalet, och
dra reglaget bakét for att minska motorvarvtalet.

Varningslampa fér motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (fig. 23) tdnds och motorn stidngs av nir
kylvitsketemperaturen stiger till en farligt hog niva.

Indikatorlampa for glodstift

Glodstiften dr pa nir glodstiftslampan (fig. 23) ar tind.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (fig. 23) tdnds om det uppstar ett fel i
systemets laddkrets.

Strombrytare fér inkoppling/urkoppling

Strombrytarna for inkoppling/urkoppling (fig. 23) anvinds
tillsammans med kontrollspaken for hojning/sinkning av
klippenheterna (styrspaken) for att driva cylindrarna.
Cylindrarna kan lyftas, men inte sénkas, ndr de sitter i
mellanlige.

Figur 23
1. Kontrollspak for 7. Laddningsindikator
héjning/sénkning av 8. Gasreglage

Klippenheterna 9. Strombrytare for

2. Branslematare inkoppling/urkoppling

3. Métare fér motorns (Master)
kylvétsketemperatur 10. Strémbrytare for

4. Varningslampa fér inkoppling/urkoppling
motorns oljetryck (nr 7), héger bak

5. Varningslampa for 11. Strdmbrytare for
motorns inkoppling/urkoppling
kylvatsketemperatur (nr 6), vanster bak

6. Glodstiftslampa

Timmatare

Timmataren (fig. 24) visar det sammanlagda antalet timmar
som maskinen har varit i drift.

Figur 24

1. Timmatare




Slipningsreglage

Slipningsreglagen (fig. 25) anvinds tillsammans med
kontrollspaken for sinkning/hdjning for slipning. Se
avsnittet Slipa.

Cylinderhastighetsreglage

Kontrollerar varv/minut for de frimre och bakre

klippenheterna (fig. 25). Lige 1 ar for slipning. De 6vriga

lagena anvinds for klippning. Se avsnittet i manualen om
anvindningsinstruktioner och dekalen under sitet for
information om korrekta instéllningar.

Figur 25
1. Cylinderkontrollreglage 2. Slipningsreglage

Sate

Med sitesjusteringsspaken (fig. 26) kan sitet flyttas cirka
10 centimeter framat eller bakat. Sitesjusteringsreglaget
(fig. 26) justerar sitet efter forarens vikt. Justera sitet

framat eller bakdt genom att dra spaken till vinster om sitet

utdt. Flytta sitet till 6nskat lage och sldpp spaken for att
spirra sitet. Vrid fjaderspanningsreglaget medsols for att

oka spanningen och motsols for att minska spanningen, nar

du vill justera for forarens vikt.
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Figur 26

1. Satesjusteringsspak 2. Satesjusteringsreglage

Starta och stanna

1. Sitt pa sitet och hall foten borta frin gaspedalen. Se till
att parkeringsbromsen ligger i, att gaspedalen ar i
NEUTRALLAGET, att gasen ir i det LANGSAMMA
laget och att INKOPPLINGS-/URKOPPLINGS-
brytaren ér i det URKOPPLADE lédget.

2. Vrid tindningsbrytaren till det PASLAGNA liget/liget for
forvarmning. En automatisk timer styr forvirmningen i ca
6 sekunder. Vrid nyckeln till START efter forvarmningen.
Starta inte motorn ldngre én 15 sekunder. Slépp nyckeln
nédr motorn startar. Om ytterligare forvirmning krévs,
vrider du nyckeln till det AVSLAGNA liget och dérefter
till det PASLAGNA laget/laget for forvarmning. Upprepa
processen vid behov.

3. Kor motorn pa tomgang eller endast med en del gas tills
den dr uppvirmd.

4. Flytta alla reglage till NEUTRALLAGET och ligg i
parkeringsbromsen, for att stanna. For tillbaka gasen till
tomganglédget, vrid nyckeln till det AVSLAGNA laget
och ta ut den ur ldset.

VL Ule1 @ 4t motorn gd pa tomgang i 5 minuter innan du
stanger av den efter arbete under full belastning. Om detta
inte gors, kan resultatet bli turboladdningsproblem.

Observera: Vi rekommenderar att klippenheterna sinks
ner till marken varje gdng som maskinen parkeras (under
1ang eller kort tid). Detta léttar pa trycket for lyftkretsen
och eliminerar risken for att klippenheterna sénks ner till
marken av misstag.




Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pd en plan yta. Se till att
brénsletanken dr minst halvfull.

2. Frigor och 6ppna motorhuven.

O Fara O

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

e Anviind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en oppen plats nir motorn ar avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

e Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivén ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

e Rok aldrig nir du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensinangor kan antéindas av gnistor.

e Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkiind
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Oppna avluftarpluggen pa brinslefiltret/vatten-
separatorn (fig. 27).

Figur 27

1. Branslefiter/vattenseparator 2. Avluftarplugg

4. Vrid nyckeln i tindningsbrytaren till liget ON (P&). Den
elektriska branslepumpen startar och tvingar ut luft runt
avluftarpluggen. Lamna nyckeln i det PASLAGNA
laget tills en jamn bréinslestrom flyter ut runt pluggen.
Dra at pluggen och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
laget.

5. Oppna avluftarskruven p insprutningspumpen
(fig. 28).

Figur 28

1. Avluftarskruv pa bréansleinsprutningspump

6. Vrid nyckeln i tindningsbrytaren till liget ON (P4). Den
elektriska branslepumpen startar och tvingar ut luft runt
avluftarskruven. Ldmna nyckeln i det PASLAGNA
laget tills en jamn brinslestrom flyter ut runt skruven.
Dra at skruven och vrid nyckeln till liget OFF (Av).

Observera: I normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda luftningsprocedurer har f6ljts. Om motorn inte
startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna, se Avlufta
insprutarna.




Rod diagnoslampa

Den roda diagnoslampan (fig. 29), som finns pa
styrkolonnen, anvénds for att formedla flera olika
meddelanden. Nér maskinen startas tinds lampan nér
glodstiften &r pa.

Om lampan blinkar under anvindning kan det betyda ndgot
av foljande:

e Maskinen kors snabbare dn det maximala
hastighetsvdrde som ursprungligen programmerades in i
den elektroniska kontrollenheten.

e Ett elfel har upptickts (Oppen eller kortsluten utgdng).

e En hydraulldcka har upptickts (endast om
lickagedetektorn Turfdefender &r installerad pa
maskinen).

e Ett kommunikationsfel har upptickts (endast om
lackagedetektorn Turfdefender ér installerad pa
maskinen).

Figur 29

1. Cylinderreglagelampa

Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen skjutas framat genom att man
aktiverar dverstromningsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Knuffa eller bogsera inte maskinen snabbare dn
3-4,8 km/tim eftersom transmissionen kan skadas.
Overstrdmningsventilen méste alltid vara dppen nir
maskinen knuffas eller bogseras.

1. Overstrdmningsventilen sitter pi den varierbara
hydraulpumpens ovansida (fig. 30). Vrid ventilen 90° i
endera riktningen for att 6ppna s att olja kan avledas
internt. Eftersom vitskan avleds kan maskinen flyttas
langsamt utan att transmissionen skadas.

Figur 30

1. Overstrémningsventil

2. Stidng dverstromningsventilen innan du startar motorn.
Anvind hogst 7-11 Nm atdragningsmoment for att
stdnga ventilen.

\VALui[1 9 Motordrift med 6ppen 6verstromningsventil
leder till 6verhettning av transmissionen.
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Gron diagnoslampa

Maskinen dr utrustad med en diagnoslampa som indikerar
om den elektroniska controllern fungerar korrekt. Den
grona diagnoslampan (fig. 31) sitter under kontrollpanelen,
bredvid sékringsblocket. Nir den elektroniska controllern
fungerar korrekt och nyckelbrytaren har flyttats till det
PASLAGNA laget, tinds controllerns diagnoslampa.
Lampan blinkar om controllern kinner av ett funktionsfel i
det elektriska systemet. Lampan slutar att blinka och
atergdr automatiskt om nyckelbrytaren flyttas till det
AVSLAGNA lidget.

Figur 31

1. Gron diagnoslampa

Nir controllerns diagnoslampa blinkar har ett av foljande
problem upptickts av controllern:

e En av utgdngsbrytarna har kortslutits.
e En av utgdngsbrytarna har en 6ppen krets.

Avgor med hjilp av diagnosinstrumentet vilken utgdng som
inte fungerar; se Kontrollera sikerhetsbrytarna.

Den elektroniska controllern fungerar inte korrekt om
diagnoslampan inte tinds ndr tdndningsldset befinner sig i
det PASLAGNA ldget. Mojliga orsaker:

° Aterkopplingen ar inte ansluten.
e Lampan har gitt sonder.

e Sikringar har gatt.

e Ingen batterispdnning.

Kontrollera elanslutningarna, ingdngssikringarna och
diagnoslampans glodlampa for att avgora vad som ar fel. Se
till att aterkopplingsanslutningen &r sikrad till ledningsnétets
kontakt.

Diagnosinstrument (tillval)

Maskinen dr utrustad med en elektronisk controller som styr
de flesta av maskinens funktioner. Controllern avgér vilken
funktion som krévs for olika indatabrytare (t.ex. sitesbrytare,
nyckelbrytare etc.) och slar pa utgdngsbrytarna for att
aktivera elektromagneter eller relder f6r den maskinfunktion
som Onskas.

For att den elektroniska controllern ska kunna reglera
maskinen pa erforderligt sitt, maste var och en av
indatabrytarna, utdataelektromagneterna och relderna
anslutas och fungera korrekt.

Diagnosinstrumentet &r ett verktyg som hjdlper foraren att
kontrollera att maskinens elektronik fungerar korrekt.

Kontrollera sakerhetsbrytarna

A A

Om siikerhetssystemet ir frankopplat eller skadat
kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin tur
kan leda till personskador.

Forsiktighet

e Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

¢ Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut skadade brytare innan
maskinen kors.

e Byt ut brytarna vartannat ar vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Syftet med sikerhetsbrytarna ér att forhindra motorn fran
att starta, sdvida inte gaspedalen ir i NEUTRALLAGET,
strombrytaren for inkoppling/urkoppling ir i det
URKOPPLADE laget och reglaget for hojning/sdnkning av
klippenheterna ir i neutralldget. Dessutom stannar motorn
nir gaspedalen dr nertryckt och foraren inte befinner sig i
sétet eller nér parkeringsbromsen ligger i.
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Kontrollera sakerhetsstrombrytarnas
funktion:

1. Parkera maskinen p4 ett jimnt underlag, sédnk
klippenheterna, stanna motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsniitet
och loopbackanslutningen. Koppla forsiktigt ur
loopbackanslutningen fran ledningsnitets kontakt
(fig. 32).

3. Anslut diagnosinstrumentets kopplingsdetalj till
ledningsnitets kontakt (fig. 33). Se till att korrekt
overldggsdekal placeras pa diagnosinstrumentet.

Figur 32

1. Loopbackanslutning

4. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa overldggsdekalen hdnvisar
till ingdngsbrytare och den grona texten héanvisar till
utgangar.

Figur 33

1. Diagnosinstrument

5. Lampan “visade indata” i diagnosinstrumentets nedre,
hogra kolumn ska vara tind. Tryck pd vippknappen pé
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till visade
indata” om lampan ”visade utdata” lyser. Hall inte ner
knappen.

6. Diagnosinstrumentet kommer att tinda den lampa som
forknippas med var och en av indata-funktionerna nar
relevant indatabrytare slds av.

Andra varje brytare individuellt, frin paslagen till
avslagen (dvs. sitt pa sdtet, trampa ner gaspedalen etc.),
och observera att relevant lampa pa diagnosinstrumentet
blinkar pd och av nir motsvarande brytare slés pa och
av. Upprepa proceduren for varje brytare vars ldge kan
andras for hand.

7. Om en brytare dr avslagen, och limplig lampa inte
tdnds, ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera brytarna
med en ohmmeter. Byt ut skadade brytare och reparera
skadade sladdar.

Diagnosinstrumentet kan dven detektera vilka
utgangselektromagneter eller utgdngsrelder som ar
péslagna. Detta &r ett snabbt sitt att avgdra om en maskins
funktionsfel ar av elektrisk eller hydraulisk natur.

Verifiera utgangsfunktionen sa har:

1. Parkera maskinen pd ett jamnt underlag, sdnk
klippenheterna, stanna motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsnitet
och kontakterna nira controllern. Koppla forsiktigt ur
aterkopplingsanslutningen frdn ledningsnitets kontakt.

3. Anslut diagnosinstrumentets kopplingsdetal; till
ledningsnitets kontakt. Se till att korrekt overlidggsdekal
placeras pé diagnosinstrumentet.

4. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa 6verldggsdekalen hianvisar
till ingdngsbrytare och den grona texten hénvisar till
utgéngar.

5. Lampan “visade utdata” i diagnosinstrumentets nedre,
hogra kolumn ska vara tind. Tryck pd vippknappen pé
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till visade
utdata” om lampan “visade indata” lyser.

Observera: Det kan vara nddvindigt att vixla mellan
”visade indata” och “visade utdata” ett antal ginger for att
utfora foljande steg. For att vixla fram och tillbaka, tryck
pé vippknappen en ging. Detta fir goras sé ofta det ar
nodvindigt. Hall inte ner knappen.




6. Sitt pa sitet och forsok aktivera onskad funktion pa
maskinen. Relevanta utgdngslampor bor tindas for att
visa att den elektriska kontrollenheten slér pa
funktionen. (Se listan pd sidan 23 for att forsikra dig
om de specificerade utdatalamporna.)

Observera: Om nagon utgdngslampa blinkar indikerar
detta ett elektriskt problem i samband med UTDATA-
funktionen i frga. Byt ut/reparera defekta elektriska delar
omedelbart. Vrid ”AV” nyckelbrytaren och vrid sedan "PA”
den igen och rensa controllerfelminnet for att aterstilla en
blinkande lampa (Se Rensa felminnet).

Om inga utgangslampor blinkar, men korrekta utgangs-
lampor ej tinds, ska du kontrollera att de nédvindiga
ingdngsbrytarna befinner sig i ritt lagen for att tillata
funktionen. Kontrollera att brytarna fungerar som de ska.

Om utdatalamporna &r tinda enligt specifikationerna, men
maskinen inte fungerar ordentligt, tyder detta pd att
problemet inte &r elektriskt. Reparera vid behov.

Observera: Med anledning av elektriska
systembegrinsningar, blinkar inte alltid utdatalamporna for
”START”, "FORVARMNING” och "ETR/ALT”, trots att
ett elektriskt problem kan foreligga for dessa funktioner.
Kontrollera stromkretsen med en volt-/ohmmeter for att
bekriéfta att inga elektriska problem foreligger, om
maskinens problem verkar ligga hos négon av dessa
funktioner.

Om varje indatabrytare befinner sig i korrekt lige och
fungerar korrekt, men utdatalamporna inte lyser som de ska
tyder detta pa ett problem med den elektriska
kontrollenheten. Kontakta din Toro-aterforsiljare for
assistans om detta intréffar.

Felminne och hamtning

Om controllern uppticker ett fel i en av
utdataelektromagneterna kommer maskinens
diagnoslampa att blinka (cylinderdiagnoslampan pa
konsolen eller den grona diagnoslampan under konsolen)
och felet lagras i controllerns minne (ECU). Felet kan
hamtas fram och visas med det handhéllna
diagnosverktyget eller en barbar/stationdr dator ndr som
helst. Controllern sparar ett (1) fel 4t gdngen, och sparar
inte ytterligare ett fel forridn det forsta felet har tagits bort.

Hamta fram felinformation
Hémta fram sparade fel (sitt inte pa séiitet)
1. Vrid tindningsnyckeln till det avslagna laget.

2. Anslut det handhéllna diagnosverktyget till 6nskad
contollerloopbackanslutning (anvind relevant
overlagg).

3. Flytta styrspaken till det hojda laget och hall kvar.

4. Vrid taindningsnyckeln till det paslagna liget, och
fortsatt hélla styrspaken i det hojda laget tills den
Oversta, vinstra diagnosverktygslampan tinds (ca
2 sekunder).

5. Flytta styrspaken till mittliget.

6. Det handhéllna verktyget spelar nu upp det sparade felet
fran controllerminnet.

Displayen visar étta (8) enskilda poster, och felet
visas i den attonde posten. Varje post visas i 10 sekunder.
Var noga med att ha diagnosverktygsdisplayen pa
”Utdata” for att se felet. Problemkretsen kommer att
blinka. Posterna kommer att upprepas till nyckeln vrids av.
Enheten kommer inte att starta i det hir laget.

Rensa felminnet (diagnosverktyget behovs ej)
1. Vrid tindningsnyckeln till det avslagna laget.

2. Vrid slipningsbrytaren till laget for framre eller bakre
slipning.

3. Vrid cylinderkontrollbrytaren till det aktiverade ldget.
4. Flytta styrspaken till det hojda liget och hall kvar.

5. Vrid taindningsnyckeln till det paslagna liget, och
fortsitt halla styrspaken i det hojda liget tills
cylinderkontrollampan borjar blinka (ca 2 sekunder).

6. Frigor styrspaken och vrid nyckeln till det avslagna
laget. Minnet har nu rensats.

7. Vrid slipningsbrytaren till det avslagna ldget och
inkopplingsbrytaren till det urkopplade laget.

Diagnosinstrumentet far inte limnas kopplat till
maskinen. Det &r inte utformat att klara maskinens vardags-
miljo. Koppla ur diagnosinstrumentet frdn maskinen nar du ar
fardig med det, och aterinstallera loopbackanslutningen till
ledningsnitets kontakt. Maskinen fungerar inte om inte
loopbackanslutningen installeras till nitet. Forvara diagnos-
instrumentet pa en torr, siker plats i verkstaden, inte pd
maskinen.
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Elektromagneternas funktioner
i de hydrauliska ventilerna

Anvind listan nedan for att identifiera och beskriva
elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenroret.
Varje elektromagnet maste vara ansluten for att funktionen
ska fungera.

Elektro- Funktion
magnet
MSV1 Framre cylinderkrets
MSV2 Bakre cylinderkrets
Sv4 Lyfter framre vingklippenheterna
SV3 Lyfter framre mittklippenheterna
SV5 Lyfter bakre klippenheterna
SV1 Trycksatter
héj-/s&nkningshydraulkretsen
Sv2 Riktning: PA = Hgj, AV = Sank
SV 6 Bakre vanstra vingklippenheten
SV7 Bakre hogra vingklippenheten
Sv8 Lasthallning
Driftegenskaper
Maskinfortrolighet

Ova med maskinen p ett Sppet omride innan
griasklippning foretas for forsta gdngen. Starta och sting av
motorn. Kor maskinen framét och backa. Sank och hoj
klippenheterna och koppla in och ur cylindrarna. Nér du har
bekantat dig med maskinen bor du dva dig genom att kora
upp och ner for sluttningar i olika hastighet.

Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvindas med forsiktighet, i
synnerhet pd mjukt eller vatt gris eftersom grasmattan kan
fa revor av misstag. Individuella svingbromsar kan ocksa
anvindas for att bibehélla drivningen. Under vissa
lutningsforhallanden slirar motlutshjulet och forlorar fastet.
Om denna situation skulle uppstd, trycker du ner
motlutspedalen for svingning gradvis och med jimna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket ddrmed
okar drivningen pd medlutshjulet.

Ova p3 att sviinga med maskinen innan
grasklippning foretas for forsta gangen. Grésskador vid
svangar uppstar framst nir griset ar mjukt eller vatt, om
svangen utfors i hog hastighet eller med en sndv svingradie.
Bibehéll en hastighet pd under 4,8 km/t vid svingning, och
en svingradie som &r storre dn 2,4 m, for att minimera att
griset skadas av hjulen eller klippenheterna. Om
klippenheterna monteras med styrpinnen i det framre
monteringshélet (se fig. 4), kommer klippenheten att styra
sig sjdlv ndr drivenheten svinger, och ge optimal
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mandverbarhet och klipprestanda i svingar. Vid tvirgdende
klippning pa fairways rekommenderas en
“vattendroppsformad” sving for att 6ka klipproduktiviteten
och minimera griasskadorna.

Nér maskinen kors ska man alltid anvinda
sikerhetsbéltet och viltskyddet tillsammans.
Anvind inte sikerhetsbiltet utan valtskyddet.

Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet dtgérdas innan drift
aterupptas. Allvarlig skada kan uppstd om maskinen drivs
med ett funktionsfel.

VL Ul| 8 Den roda diagnoslampan pa styrkolonnen
indikerar nér glodstiften ar PA. Maskinen bor inte startas
innan glodstiftscykeln ar fullstdndig.

Klippning

Starta motorn och flytta gasen till det SNABBA léget, si att
motorn gar med maxhastighet. Flytta INKOPPLINGS-/
URKOPPLINGS-brytaren till INKOPPLINGS-ldget, och
anvind spaken for HOINING/SANKNING AV
KLIPPENHETERNA till att reglera klippenheterna (de
framre klippenheterna &r sa instéllda att de sanks fore de
bakre klippenheterna). Trampa ner gaspedalen framat for
att kora framat och klippa griset. Bibehall en hastighet som
inte leder till att cylinderkontrollampan tinds. Oka eller
minska drivhastigheten gradvis for att sékerstélla att
lamplig klippning uppritthéalls.

Transport

Flytta INKOPPLINGS-/URKOPPLINGS-brytaren till
mittliget (styrspaken URKOPPLAD), lds samman
pedalerna och hoj klippenheterna till transportliget. Var
forsiktig ndr du kor mellan foremal sa att du inte skadar
maskinen eller klippenheterna av misstag. Var extra
forsiktig ndr du kor maskinen pa lutande underlag. Kor
sakta och undvik tvira svingar pé lutande underlag, for att
undvika att vilta. Klippenheterna maste sdnkas vid korning
nedfor backar for att kontrollen 6ver styrningen ska kunna
bibehallas.



Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ér lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta e Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.
10 timmarna e Dra &t hjulmuttrarna.
Efter de forsta e Byt motorolja och oljefilter.
50 timmarna o Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).
Efter de forsta e Byt ut oljan i planetvaxeln.
200 timmarna e Byt ut oljan i 4-hjulsdriftens bakaxel.
e Smorj alla smorjnipplar.
Var 50:e timme e Undersok luftrenaren.

¢ Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.

e Byt motorolja och oljefilter.
Var 100:e timme e Kontrollera kylsystemets slangar.
e Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.

e TOm vatska fran hydraultanken.
Var 200:e timme e Tom vatska fran bransletanken.
e Dra at hjulmuttrarna.

e Serva luftfiliret.

e Byt ut filtret i brénsle-/vattenseparatorn.

e Byt ut branslefiltret.

Var 400:e timme ¢ Inspektera drivlankagets rérelse.

¢ Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgéang och i fullgaslage).
o Kontrollera oljan i planetvaxeln.

o Kontrollera oljan i 4-hjulsdriftens bakaxel.

e Byt hydraulfiltret.

o Byt hydrauloljan.

o Kontrollera bakhjulets skréankning.
Var 800:e timme o Fyll 2-hjulsdriftens bakhjulslager.

e Byt ut oljan i planetvaxeln.

o Byt ut oljan i 4-hjulsdriftens bakaxel.
e Justera ventilerna.

e Byt ut alla rorliga slangar.

Var 1600:e timme eller | ¢ Byt ut sékerhetssystemets brytare.

vartannat dr, beroende e Spola/byt ut kylsystemets vétska

p& vilket som intraffar pola/byt ut kylsy :
forst e Todm/spola bransletanken.

e Tom/spola hydraultanken.

1Utfér service pa luftrenaren nar indikatorn &r rod.

ALl |8 [ 4s i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsforfaranden.
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Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nigon starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur laset och lossa tiindkabeln frén tindstiftet innan du utfor nagot underhall. For
kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med téindstiftet.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. | Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sédkerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tém vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igenséttningsindikator.

Unders6k om det finns skrép i kylaren och filtret.

Kontrollera om det finns missljud i motorn.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator.2

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Unders6k om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att instrumenten fungerar.

Kontrollera justeringen cylinder — underkniv.

Kontrollera klipphéjdens installning.

Smérj alla smérjnipplar.3

Battra pa skadad lack.

TKontrollera glédstift och insprutarmunstycken om motorn &r trégstartad eller om éverdrivet mycket rék eller ojamn géng uppmarksammas.
2Utfér kontrollen med motorn igang och oljan vid driftstemperatur.
30Omedelbart efter varje tvéatt, oavsett intervallet i listan.
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Smorjning

Maskinen har smérjnipplar som méste smorjas regelbundet
med litiumbaserat fett pa litiumbas nr 2 for allmént bruk.
Om maskinen anvinds under normala forhéllanden ska
samtliga lager och bussningar smdrjas var 50:e kortimme
eller omedelbart efter varje tvitt.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer:

e Klippenhetens barram och svingtapp (tva var) (fig. 34)
e Bakaxelns dragsting (2) (fig. 35)

e Styrcylinderns kulleder (2) (fig. 35)

e Axeltappsbussningar (2) (fig. 35). Oversta nippeln pa
axeltappen ska bara smorjas en gang om éret
(2 pumpningar).

e Frimre lyftcylindrar (3) (fig. 36 och 41)
e Bakre lyftcylindertapp (2) (fig. 37)

e Lyftarmstapp (3) (fig. 38)

e Bakaxeltapp (fig. 40)

e Bakre lyftarmstapp (2) (fig. 39)
e Bromspedalaxel (1) (fig. 42) Figur 35

1. Oversta nippeln pa axeltappen

Figur 34
Figur 36
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Figur 40

N,

Figur 41

Figur 39

Figur 42
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Serviceintervallstabell

6500-D / 6700-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE
1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR'’S MANUAL
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE
5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL**
6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)** 7 1H
7. BRAKE FUNCTION

8
8. TIRE PRESSURE (1520 PSI) k| y)p SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

REELMASTERS %ﬁ

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID | CAPACITY | CHANGE INTERVAL | FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID | FILTER | PART NO.
A. ENGINE OIL SAE 10W-30CD| 7.5QTS. | 100 HRS. | 100 HRS. | 99-8384
B. HYD. CIRCUIT OIL MOBIL DTE15M| 9 GALS.* | 800 HRS. 94-2621

CrRmARYARFITER | | — | — | e | s |
DsarevARATER | | | —  |=gme ssot |
EFCTER, NINEFUEL | — | — | — [ aonms | ssssss |
[F. PLANETARY GEAR DAIVE | SAcosw-140 | To0z | sooms | — | — |
LREARAXLEOL" | Saessw-1a0 | wooz | eorms | — | |
GwAtensepamAToR | | aomns | seorer ]

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY
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Serva luftrenaren

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlacka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Utfor service pé luftrenarfiltren nér luftrenarindikatorn
(fig. 43) ér rod eller var 400:e timme (oftare i extremt
dammiga eller smutsiga férhallanden). Utfor inte alltfor
mycket underhall pé luftfiltret.

8025 yoy

Figur 43

1. Luftrenarindikator

Se till att kdpan sluter tétt runt luftrenaren.

Rengora filtret

1. Lossa de sparrhakar som haller fast luftrenarkdpan vid

luftrenarhuset (fig. 44). Ta loss képan fran sjdlva huset.

Rengor luftrenarkdpan invindigt.

Figur 44
2. Dammkapa

1. Sparrhake till luftrenare

2. Skjut forsiktigt ut huvudfiltret (fig. 45) ur luftrenarhuset

for att minska den mingd damm som drivs ut. Undvik
att knacka filtret mot luftrenarhuset. Ta inte bort
sikerhetsfiltret (fig. 46).

Figur 45

1. Luftrenarens huvudfilter

3. Undersok huvudfiltret och kassera det om det ar skadat.
Tvitta eller ateranvind aldrig ett skadat filter.

VLl @ Forsok aldrig att rengora sikerhetsfiltret. Byt ut
sikerhetsfiltret mot ett nytt var tredje géng huvudfiltret servas.

Figur 46

1. Sakerhetsfilter till luftrenare

4. Tryckluftsmetoden:

A. Blés tryckluft frin det torra filterelementets insida
till dess utsida. Overstig inte 690 kPa (100 psi) for
att forhindra skador pa elementet.

B. Hall luftslangens munstycke minst 5 cm fran filtret
och flytta munstycket uppat och nerdt medan du
roterar filterelementet. Leta efter eventuella hél och
revor genom att titta igenom filtret mot en stark
lampa.

5. Kontrollera om det nya filtret har skador efter transport.
Kontrollera filtrets titande dnde. Sitt inte i ett skadat
filter.



6. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till
att filtret dr ordentligt tdtat genom att applicera tryck pa
dess yttre kant vid monteringen. Tryck inte mitt pa
filtret dir det &r flexibelt.

7. Sitt tillbaka kdpan och sdkra sparrhakarna. Se till att
kapan monteras med OVANSIDAN upp.

8. Nollstill indikatorn (fig. 43) om den dr rod.

Serva motoroljan och filtret

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter
50 kortimmar. Direfter ska oljan och filtret bytas var
100:e kortimme.

1. Taloss avtappningspluggen (fig. 47) och 14t oljan rinna
ner i ett uppsamlingstrag. Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir oljan har slutat rinna.

Figur 47
1. Avtappningspluggar

2. Taloss oljefiltret (fig. 48). Stryk pa ett tunt lager ren
olja pa den nya filterpackningen innan den skruvas pa.
Dra inte at for hart.

Figur 48

1. Oljefilter

3. Hilliolja av typen 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller
CG-4 i vevhuset. Vevhusets kapacitet dr 7 1 med filter.

Branslesystem
Bransletank

Tom och rengor briansletanken vartannat ar. Tom och
rengdr dessutom tanken om brinslesystemet fororenas eller
om maskinen ska stillas i forvar under en ldngre period.
Anvind rent bréansle for att spola ur tanken.

Figur 49

1. Bransletankstdmning

1N Fara O

Under vissa omstiindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

e Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en oppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt briansle.

o Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i
brinsletanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
undre kanten pa pafyllningsroret. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med bensin och hall
dig borta fran éppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

e Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller drligen, beroende pé vilket som intréffar forst.
Kontrollera om det finns slitage, skador eller 16sa
anslutningar.




Branslefilter/vattenseparator

Tom vatten eller andra féroreningar fran
brinslefiltret/vattenseparatorn (fig. 50) dagligen.

1. Lokalisera brénslefiltret under huven och sétt en ren
behallare under det.

2. Lossa avtappningspluggen langst ner pa
filterbehallaren. Dra at pluggen efter tomning.

Figur 50

1. Branslefiter/vattenseparator 2. Avtappningsplugg

Byt ut filterskélen var 400:e kortimme.

1. Rengor omradet dér filterskdlen monteras.

2. Avlidgsna filterskalen och rengor fistytan.

3. Smorj packningen pé filterskélen med ren olja.
4

. Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Byta bransleforfiltret

Byt ut brinsleforfiltret (fig. 51), som sitter mellan
brinsletanken och bréinslepumpen, var 400:e kortimme
eller arligen, beroende pa vilket som intréaffar forst.

1. Klédm ihop brénsleledningarna som 4r anslutna till
brinslefiltret s att brinsle inte kan tappas ur nir
ledningarna &r borttagna.

2. Lossa slangklimmorna pa bagge dndar av filtret och dra
av brinsleledningarna frén filtret.

3. Tri pé slangklimmorna pa brénsleledningarnas dndar.
Tré pé bransleledningarna pa branslefiltret och fast dem
med slangklammorna. Se till att pilen pa filtrets sida
pekar mot insprutningspumpen.
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1. Bransleforfilter

Figur 51

Observera: Det dr nddvéndigt att lufta branslesystemet
efter byte av brinsle-/vattenseparatorfiltret eller
brénslefiltret.

Avlufta insprutarna

Observera: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brénslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte startar, se Lufta brinslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och hallaren.

Figur 52

1. Brénsleinsprutare (4)

2. Flytta gasreglaget till det SNABBA liget.

3. Vrid nyckeln i nyckelbrytaren till KOR-liget och
observera bréansleflodet runt anslutningen. Vrid nyckeln
till det AVSTANGDA liget nir du kan se ett jimnt
brinsleflode.

4. Dra at roranslutningen ordentligt.

5. Repetera stegen pa de aterstaende munstyckena.



3. Skruva av reglagen och luta oljekylaren bakat. Rengor
otorns kylsystem glag j g

pé bada sidor om oljekylaren och kylaren ordentligt

Ta bort skrap med tryckluft. Anviind inte vatten. Oppna huven och
blés ut eventuellt skrip mot maskinens bakre utrymme.

Avligsna skrip fran det bakre gallret, oljekylaren och kylaren Sitt tillbaka oljekylaren pé sin plats och dra dt reglagen.
dagligen. Rengor oftare under smutsiga forhéllanden. _

\'JL ({19 Spruta aldrig vatten pd en het motor eftersom
skada kan uppsta.

1. Sting av motorn, frigor sparrhakarna pa huven och lyft
upp huven. Rengdr omrddet runt motorn noggrant och
ta bort allt skrip. Sting huven.

2. Frigor och ta bort bakpanelen (fig. 53). Rengor panelen
noggrant.

Figur 54
1. Oljekylare 2. Kylare

Observera: Fliktholjet kan litt avldgsnas frdn maskinen
for att underldtta rengéringen.

4. Satt tillbaka bakpanelen och sédkra spéarrhakarna.

Observera: Motorn fér inte rengéras med vatten, eftersom
skador kan uppsta.

Figur 53

1. Bakpanel o
Underhalla kylsystemet

Systemet rymmer ca 9,4 1. Skydda alltid kylsystemet med
en 50/50-blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol. Anviind inte enbart
vatten i kylsystemet.

1. Inspektera och dra dt slanganslutningarna var
100:e kortimme. Byt ut alla slitna slangar.

2. Tom och spola kylsystemet vartannat ar. Fyll pd med
frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).
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Kontrollera motorremmen Justera gasreglaget

Kontrollera generatorremmens skick och spanning var 1. For gasreglaget framdt s att det stannar mot skéran i
100:e kortimme (fig. 55). Byt ut remmen om sa erfordras. sdtesbasen.

2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pé spaken vid
Generatorrem insprutningspumpen.

Sé hir kontrollerar du spanningen:

1. Oppna huven.

2. Kontrollera spanningen genom att trycka ner remmen
mittemellan generatorn och vevaxelskivorna med en
kraft pd 98 N. Remmen ska bojas med 11 mm. Om
nedbdjningen inte ir korrekt gar du vidare till steg 3. Ar
den korrekt fortsétter du driften.

Figur 56
: By 1. Insprutningspumpspak 2. Kontaktdon

3. Hall insprutningspumpspaken mot det hdga
tomgangsstoppet och dra dt kabelns kontaktdon.

Observera: Kabelkontaktdonet méste kunna rora sig fritt
nér det &r atdraget.

4. Dra at 1dsmuttern som anvindes for att stilla in
friktionsanordningen till 4,5-6,2 Nm. Den maximala
kraften for att anvdnda gasreglaget dr 89 N.

Figur 55

1. Generatorrem 2. Stag

3. Lossa bulten som sikrar staget pd motorn och bulten
som sikrar generatorn pa staget.

4. For in en bandstdng mellan generatorn och motorn och
bénd upp generatorn.

5. Nir ritt spanning har uppnatts, fister du generator- och
stagbultarna for att sikra justeringen.

6. Dra at ldsmuttern for att sdkra justeringen.
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Byta ut hydrauloljan

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kortimme, under
normala forhallanden. Om vitskan fororenas, kontaktar du
din lokala Toro-aterforsiljare eftersom systemet méste
spolas. Fororenad hydraulolja dr mjolkaktig eller svart
jamfort med ren olja.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Ta loss avtappningspluggen frén tankens botten (fig. 57)
och 14t vitskan rinna ner i ett uppsamlingstrag. Sitt
tillbaka och dra &t pluggen nér hydrauloljan har slutat
rinna.

Figur 57

1. Hydraultank

3. Fyll tanken med ca 32 liter hydraulolja, se Kontrollera
hydrauloljan.

VL[|l Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra vitskor kan orsaka systemskador.

4. Sitt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvind
samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i
hela systemet. Undersok dven systemet for oljeléckor.
Stang sedan av motorn.

5. Kontrollera vitskenivan och fyll pa tillrickligt s att
nivan nar upp till FULL-mérket pé oljestickan. Fyll inte
péa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemets filterhuvud &r utrustat med en service-
intervallsindikator. Titta pa indikatorn ndr motorn &r igang,
den bor befinna sig i det GRONA omrédet. Filterelementet
ska bytas nir indikatorn befinner sig i den RODA zonen.

Anvind Toros utbytesfilter (artikelnr 94-2621).

VLUl Om nagot annat filter anvinds kan garantin for
ndgra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pé en plan yta, sdnk ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta
bort nyckeln frén startlaset.

2. Rengor omradet runt filterfastet. Sitt ett
uppsamlingstrdg under filtret och ta loss filtret (fig. 58).

Figur 58

1. Hydraulfilter 2. Serviceintervallsindikator

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

4. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras ar rent.
Skruva fast filtret tills packningen kommer i kontakt
med fistplattan. Dra sedan &t filtret ytterligare 1/2 varv.

5. Starta motorn och 14t den gé i ca tvd minuter s att
systemet luftas. Sting av motorn och undersok om det
finns lackor.
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Kontrollera hydraulledningarna
och slangarna

Inspektera hydraulledningarna och slangarna dagligen for
lackor, vridna ledningar, 16sa faststdd, slitage, 16sa beslag,

viderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla skador innan
du kor maskinen igen.

A Varning A

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

e Se till att alla hydrauloljeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ir idtdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

o Hall kropp och hiinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
under hogtryck.

¢ Anvind kartong eller papper for att hitta
hydraulliackor.

o Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett
sikert sitt innan nagot arbete utfors pa
hydraulsystemet.

e Sok likare omedelbart om du blir triffad av en
hydrauloljestrale och hydrauloljan tringer in i
huden.

Hydraulsystemets kontrollportar

Kontrollportarna anvinds for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforséljare
for assistans.

1. Kontrollport ”A” (fig. 59) anvinds vid felsokning av
lyfteylindrarnas hydraulkrets.

Figur 59
1. Kontrollport "A” (lyftcylindrar)

2. Kontrollport ”B” (fig. 60) anvénds vid felsékning av de
frimre klippenheternas hydraulkrets.

3. Kontrollport ”C” (fig. 60) anvinds vid felsokning av de
bakre klippenheternas hydraulkrets.

Figur 60

Kontrollport "B” 2. Kontrollport "C”
(framre klippenheterna) (bakre klippenheterna)

. Kontrollport ”D” finns pé den hydrostatiska

transmissionens undersida (fig. 61) och anvinds for att
maéta transmissionens belastningstryck.

. Kontrollport ”E” anvénds for att méta trycket for

korning framat (fig. 61).

. Kontrollport ”F” anvinds for att mita trycket for

korning bakat (fig. 61).

7. Kontrollport ”G” anvinds for att méta styrkretstrycket

(fig. 61).

Figur 61
Kontrollport "D” 3. Kontrollport ”F” (tryck for
(belastningstryck) korning bakat)
Kontrollport "E” (tryck fér 4. Kontrollport "G”
korning framat) (styrkretstryck)




Justera drivningen i neutrallaget

Maskinen far inte “krypa” nir gaspedalen &r urkopplad. Om
den dnda kryper &r en justering nodviandig.

1.

Parkera maskinen pd en plan yta, sting av motorn och
sénk klippenheterna till marken. Tryck endast ner hoger
bromspedal och ldgg i parkeringsbromsen.

Hissa upp maskinens vénstra sida tills framhjulet lyfter
fran verkstadsgolvet. Stotta maskinen med domkrafter
for att forhindra den fran att falla av misstag.

Observera: Pd modeller med 4-hjulsdrift maste dven
vénster bakhjul lyftas upp frén verkstadsgolvet.

3.
4.

Starta motorn och 1at den ga pé 1dg tomgéng.

Justera kontramuttrarna pa pumpstavsinden for att
flytta pumpkontrollroret framéat for att eliminera
krypning framat, eller bakdt for att eliminera krypning
bakét (fig. 62).

Figur 62

Pumpstav 2. Pumpkontrollrér

Dra at kontramuttrarna for att sikra justeringen néir
hjulet slutar att snurra.

Stang av motorn och slédpp hdger broms. Ta bort
domkrafterna och sénk ner maskinen till verkstads-
golvet. Testkor maskinen och kontrollera att den inte
kryper.
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Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rorelseavstand
Overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Rorelseavstindet ér det avstdnd bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstindet kinns av.

1. Koppla ur laspinnen frin bromspedalerna s att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. Minska bromspedalernas rorelseavstdnd genom att dra t
bromsarna. Lossa den frimre muttern pd bromskabelns
gingade dnde (fig. 63). Dra sedan &t den bakre muttern
for att flytta kabeln bakat tills bromspedalerna har ett
rorelseavstand pa 12,5 till 25 mm. Dra &t de framre
muttrarna efter att bromsarna har justerats korrekt.

Figur 63

1. Bromskablar

Byta planetvaxeloljan

Byt till en borjan olja efter de forsta 200 timmarnas
anvindning, och darefter efter var 800:e kdrtimme eller
arligen. Anvind en hogkvalitativ olja av typen SAE
85W-140 wt. nir du byter ut oljan.

1. Still maskinen pé en plan yta och placera hjulen s att
kontroll-/avtappningspluggen befinner sig i ligsta
mojliga lige (fig. 64).

2. Placera ett avtappningskérl under navet, ta bort pluggen
och 14t oljan rinna ner i kérlet.

Figur 64
1. Avtappnings-/kontrollplugg

3. Ta bort bada pluggarna fran bromshusets undersida och
1t oljan rinna ner i Kérlet.

Figur 65

1. Avtappningspluggens
placering

2. Kontrollpluggens
placering

4. Sitt tillbaka bottenpluggen i bromshuset nir all olja har
avtappats.

5. Placera hjulen s att plugghélet befinner sig i laget
“klockan 10” eller “klockan 2” pé planetvixeln.

6. Fyll sakta pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ olja av typ
SAE 85W-140 wt. i planetvixelns péfyllnings6ppning
(lage klockan 10 eller klockan 2) tills nivan ndr upp till
kontrollhdlet i bromshusets botten. Montera pluggen.

7. Upprepa proceduren pa den motsatta planetvéxeln/
bromsen.

45



Byta oljan i bakaxeln

Byt till en borjan olja efter de forsta 200 timmarnas
anvindning, och darefter efter var 800:e kdrtimme.

1. Still maskinen pé en plan yta.

2. Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en pa varje

dnde och en i mitten (fig. 66).

3. Ta bort de tre oljekontrollpluggarna och huvudaxelns

4. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan rinna ner i

1.

luftningslock, sé att oljan kan rinna ut littare.

kérlen.

Figur 66
Avtappningspluggens placering

5. Montera pluggarna.

6. Ta bort en kontrollplugg, och fyll axeln med ca 2,4 liter

85W-140 olja, eller tills smorjmedlet nér upp till halets
botten.

7. Montera kontrollpluggen.

Bakhjulets skrankning

Kontrollera bakhjulens skrankning var 800:e kortimme
eller arligen.

1.

Mit avsténdet fran mitt till mitt (vid axelhdjden)
framtill och baktill pa styrhjulen. Mattet framtill ska
vara 3 mm mindre 4n det bakre mattet.

Justera genom att ta bort ta bort saxpinne och mutter
fran varje kulled pa dragstdngen. Ta bort kulleden pa
dragstangen fran stodet till axelhuset.

Lossa klammorna pé dragstingernas bigge dndar.

Figur 67

2. Dragstangens kulled

Dragstangsklamma
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Vrid den 16sgjorda kulleden inat eller utat ett (1) helt
varv. Dra 4t klimman vid den 16sa dnden pa
dragstangen.

Vrid hela dragstidngsenheten it samma hall (indt eller
utat) ett (1) helt varv. Dra at klimman vid den anslutna
dnden pa dragstdngen.

Montera kulleden pa stodet till axelhuset och dra at
muttern med fingrarna. Mét skrankningen.

Upprepa proceduren om sa behovs.

Dra at muttern och montera en ny saxpinne nar
justeringen &r korrekt.



Batterivard

A Varning A

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvdtta
hénderna efter hantering.

Lossa bada kablarna frdn batteriet, koppla bort
béda kabelnitskontakterna frin den elektriska kontrollenheten
och kabelanslutningen frén generatorn innan svetsning utfors
pa maskinen, for att undvika skador pé elsystemet.

A Varning A

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

¢ Vid avligsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteriterminalerna och maskinens metalldelar.

A Varning A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor kan
fa batterigaserna att explodera vilket kan leda till
personskador.

e Lossa alltid minuskabeln (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Observera: Kontrollera batteriskicket varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningar och
batterilddan rena eftersom ett smutsigt batteri laddas ur
langsamt. Rengor batteriet genom att tvitta hela 1ddan med
en bakpulver- och vattenldsning. Sk6lj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smorjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro artikelnr 505-47) eller
vaselin for att forhindra korrosion.
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O Fara O

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ar ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

e Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller kldder. Anvéind skyddsglasogon
for att skydda ogonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

o Fyll batteriet déiir det finns rent vatten for att
kunna skélja av huden.

Sakringar

Det finns sju sdkringar i maskinens elektriska system.
Dessa sitter under forarens instrumentpanel (fig. 68
och 69).

1.

Figur 68

Séakringar

Figur 69




Extrabelysning

\'JL([+| 9] Anvind instruktionerna, schemat och artikelnumren som finns i nedanstiende lista for att férhindra skador pa
traktorenhetens elsystem om traktorenheten ska utrustas med extrabelysning.

Installationsanvisningar .

e Montera ett reld pad den 6ppna kontakten under
konsolen.

e Montera belysningsbrytaren.
Observera: Plats pa kontrollpanelen for brytarinstallation.

e Fist en ring- eller gaffelkabelsko pé alla orange sladdar
(J 24 & J 25) under konsolen. Sikra dem till
belysningsbrytaranslutningarna nr 2 & 3.

SAKRING 10 A
- 218-578

Skarva stromkablarna (+) frdn belysning till rod kabel
vid J 23.

Sékra jordkablarna fran belysning till motorblockets
jord.

Montera en sékring pa 10 ampere pa sikringsblocket pd
den plats som visas pa dekalen pd sikringsblocket.
Overskrid inte sikringskapaciteten.

[ N 7 N
. 30 O/bazaa
ROD [ !

|
I ] 87 .
TANDNINGSLAS . S5 104 1o ! | © : ROD
B _— A [SAKRING 7, 2 3 M
o [ ORANGE O/C ORANGE ,_8:’ ______ 8 f m
BRYTARE .
Art.nr: 75-1010 RELA
Art.nr: 70-1480
(| TRAKTORNS BEFINTLIGA LEDNINGSNAT) J23
SVART
W,
1L wmoToRJoRD LAMPOR
' W,
Figur 70
Brytare Reléd
Toro, artikelnr 75-1010 Toro, artikelnr 70-1480
Honeywell, artikelnr Hella, artikelnr 87411 B

1TL1-2
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Slipa

O Fara 1N

Under slipning kan cylindrarna fa motorstopp, for
att sedan starta plotsligt igen. Kontakt med
cylindrarna under slipning orsakar allvarliga
personskador.

e Stick aldrig in hinder eller fotter i
cylinderomridet niar motorn ir igang.

e Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten under slipning, och ror dem inte
heller under slipning.

¢ Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen. Slipa endast nir motorn gar pa
tomgang.

o Stoppa motorn och flytta 6nskat/onskade
cylinderhastighetsreglage ett lige nirmare ”13”.

Observera: Under slipning arbetar samtliga frimre
enheter tillsammans och samtliga bakre enheter
tillsammans.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsen och fér
strombrytaren for inkoppling/urkoppling till urkopplat
lage.

2. Lossa och hoj sitet for att frildgga reglagen.

3. Lokalisera cylinderhastighetsreglagen och
slipningsreglagen (fig. 71). Rotera dnskat/0nskade
slipningsreglage till slipningsldget och 6nskat/onskade
cylinderhastighetreglage till lige ”1”.

Figur 71

1. Cylinderhastighetsreglage 2. Slipningsreglage

Observera: Slipningshastigheten kan dkas genom att
cylinderhastighetsreglagen flyttas mot ”13”. For varje lage
oOkar hastigheten med ca 100 varv/minut. Vinta

30 sekunder efter att reglaget har dndrats for att lata
systemet stabilisera sig vid den nya hastigheten.

4. Utfor de forsta cylinder-underknivsjusteringar som
behovs for slipning pd samtliga klippenheter som ska
slipas.

5. Starta motorn och 13t den ga pd tomgang.

y1 Forsiktighet 1

Om man kommer i kontakt med cylindrar eller
andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

e Hall fingrar, hinder och klidder pa avstand fran
cylindrarna och andra rorliga delar.

¢ Stryk aldrig pa slippasta med en borste med
kort skaft.

6. Beroende pa vilka cylindrar som skall slipas viljer man
antingen den frimre, den bakre eller bigge
slipningsreglagen.

7. Flytta inkopplings-/urkopplingsstrombrytaren till
inkopplat lage. Flytta kontrollspaken for
hojning/sankning av klippenheterna framat for att
pébdrja slipningen pa de cylindrar som ska slipas.

8. Stryk pé slippasta med en langskaftad borste (Toro,
artikelnr 29-9100). Anvind aldrig en borste med kort
skaft (fig. 72).

Figur 72

1. Borste med langt skaft

9. Om cylindrarna stannar eller gar ojamnt under
slipningen avslutar man slipningen genom att flytta
kontrollspaken for h6jning/sénkning av klippenheterna
bakat. Nér cylindrarna har stannat flyttas
onskat/0nskade cylinderhastighetsreglage ett lige
nirmare ”13”. Ateruppta slipningen genom att flytta
kontrollspaken for hdjning/sénkning av klippenheterna
framat.




10. Om klippenheterna behover justeras under slipningen

11.

stdnger man av cylindrarna genom att flytta
kontrollspaken for sinkning/hdjning av klippenheterna
bakat, flytta inkopplings-/urkopplingsstrombrytaren till
urkopplat lige (Disable) och stinga av motorn (OFF).
Nir justeringen utforts upprepar man steg 5-9.

Nir klippenheten ér tillrackligt slipad bildas en grad pa
knivens framre kant. Ta forsiktigt bort graden med hjilp
av en fil, utan att gora snittytan slo (fig. 73).

Figur 73

12. Upprepa forfarandet pé alla klippenheter som skall
slipas.

Nir slipningen dr fardig stédller man slipningsreglagen till
framatldage, filler ner sitet och tvéttar bort all slippasta fran
klippenheterna. Justera klippenhetscylindrarna mot
underkniven allt efter behov.

Observera: Om slipningsreglaget inte stills tillbaka till
framatliget efter slipningen kan klippenheterna inte
lyftas upp eller fungera som de ska.
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Forvaring
Traktorenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera décktrycket. Pumpa alla dack till
103-138 kPa (15-20 psi).

Kontrollera om ndgot av fastelementen ar 16st; dra &t
om nodvandigt.

Fetta in eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av dverflodigt fett.

Sandpappra litt och méla i omraden dér firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa fljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och polerna

med en stdlborste och bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteripolerna med

smorjfett av typen Grafo 112X (skin-over) (Toro
artikelnr 505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

D. Ladda ldngsamt upp batteriet var 60:¢ dag i
24 timmar for att forhindra att det blysulfateras.

A

Varning

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

52

Motor

1.

N A

Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.

Fyll oljekérlet med 7 liter motorolja av typen
SAE 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller CG-4.

Starta motorn och 13t maskinen kora pa tomgang i ca
tvd minuter.

Stdng av motorn.

Spola brinsletanken med férskt, rent dieselbrénsle.
Sikra brinslesystemets alla beslag.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestandig tejp.

10. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd med en

50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel om si
behovs for forutsedda minimitemperaturer i ditt omrade.
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